svicka, -y z. (2. mn. -Cek) 1. voskovy, lojovy ap. valecek opatfeny uprostfed knotem a uZivany k sviceni: svice

1: voskova, stearinova s.; zapalit, rozzehnout svicku; svitit si ve sklepé sviCkou; dat na hrob svicku; hromni¢na

s. (Ném.) hromnicka; chlapec rovny jako s.; stat, jit rovné lako s.; (zemfel,) jako kdyZ sfoukne sviku (Svét.), jako by sviku
zhasil (Ném.) rychle; ¢ svicka mu dohofiva, dohofela (euf.) umird, zemrel; zapalit nékomu svicku prokazat mu Cest,
pfedchazet si ho; zast. ob. palit svitku panubohu i Eertu pfedchdzet si obé strany, byt obojaky, vypocitavy; nékdy tieba i
Certu svicku zazehnout (Ném.) uchazet se o pfizeri u nemilého ¢lovéka; tak Clovék nékdy &ertu svicku

zapali (Neum.) zahfes$i si: muz, jakého by se svickou nenasel (Smil.) pfi nejpeclivéjsim hledani, patrani: fyz. (mezinarodni)
s. starsi jednotka svitivosti 2. motor. soucést zapalovaciho ustroji u zéZehovych a vznétovych motord: Zhavici s. 3. ob.
expr. prouZek hlenu stékajici z nosu: upinény kluk se svickou pod nosem 4. co pfipomina svicku (svislou polohou ap.): ob.
a slang. udélat svi¢ku (na rukou) stojku; sport. slang. vysoko zahrany mic¢ (zprav. v kopané n. v tenisu); let. slang. strmé aZ
kolmé stoupani letadla; — zdrob. k 1, 3 svicicka, -y Z.: barevné s-y na vano¢nim stromku; dort k narozenindm s deviti s-mi (s

poctem naznacujicim vék); pfid. sviCickovy: s. stojanek

https://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?hledej=Hledat&heslo=sv%C3%AD%C4%8Dkadsti=EMPTY&where=hesla&hsubstr=no

svick|a, -y f 1 bujia 7, vela f, candela f, am parafina f,
cera f; (tlusta, diouna) Cirio; dohofivajici ~ cabo m, Am
mecho m; ohofeld | roztekla ~ moco m, vela
chorreada; elektrické -y na vanocni strom guirnalda f
para arbol de Navidad m jako ~ (rovny) derecho como
una vela, mas derecho que un huso; ~ mu dohofela
kniz. euf. (zemrel) S€ l€ acab6 la candela; obétovat | zapalit
jednu -u panubohu a jednu Certovi expr. encender’ |
poner’ una vela a San Miguel | a Dios y otra al diablo
2 fyz. (jednotka sily svétla) bujia f luminica | luminosa,
lumen m 3 sport. slang. (v kopané) golpe m alto; (v let. akrobaci)
ascenso m vertical, trepada f; (v tglocviku) farol m4 fyz.
bujia f (de ignicién, de encendido), candela £, Zhavici
~ bujia incandescente 5 lid. expr. (unosu) vela f;, ma -y u
nosu le cuelgan’ velas de la nariz

Josef Dubsky: Cesko-3panélsky slovnik

sviCk|a, -y f 1. (svice) bougie f, hromni¢na ~a cierge m
bénit de la Chandeleur; kostelni ~a cierge m; lojova
~a chandelle f; oltafni ~a bougie d autel; velikonocni
~a cierge m pascal; voskova ~a bougie de cire m
kousek/zbytek ~y lumingon m; pfi svicce a (la lueur
de) la bougie; rovny jako ~a droit comme un cierge;
rozZehnout ~u allumer une bougie; svitit si ~ou
s’éclairer a la bougie/ a la chandelle 2 tech. bougie f;
vyménit ~y u auta changer les bougies d’une voiture
3 ob. (h'en unosu) morve f; mit -u u nosu avoir la goutte/la
morve au nez 4 sport,, let. slang. chandelle f; ., slang.
arbre mfourchu; udélat ~u v tenise faire une
chandelle au tennis

Véclav Viasék: Cesko-francouzsky slovnik

sviCka z e Kerze (-, -n) ; |. lojova s. e Talgkerze ;

s. kape e Kerze, s Licht tropft ; svétlo svicky s
Kerzenlicht, s Kerzenschein ; pracovat pfi svi¢ce bei
Kerzenlicht arbeiten ; hofet jako svicka lichterloh
brennen ; Il. fyz. svitivost dvaceti sviCek e Lichtsterke
von zwanzig Kerzen ; lll. tech. (zapalovaci) s. e
Ziindkerze, e Kerze IV. sport. kopnout sviéku eine
Kerze schiefen ; V. stat rovné jako s. kerzengerade
stehen ; ¢ s. mu dohofela sein Leben erlosch (wie
eine Kerze) ; zapalit Certu svicku dem Teufel eine
Kerze anziinden

Hugo Siebenschein: Cesko-némecky slovnik

obétni s. e Opferkerze ; stearinova s. e Stearinkerze ;

svickla, -y 321 (ke sviceni) kaars -en; €ajova s.
waxinelichtje net, -s ; zapalit // sfouknout ~u de kaars
*aansteken // *uitblazen 2 motor. bougie -s . ; vyCitstit
~y de bougies schoonmaken 3 sport. kaars,
kaarshouding 4 pren. hov. mad u nosu ~u hij heeft een
snottelbel

Emmy Md&c&elova van den Broeke, Dana Spévdkovd: Cesko-
nizozemsky slovnik




